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Avigdor Hameirt
Részlet a Pokol a t6ldén

(Be gehenom sel mata, /950)

cimdl reportregénybdl

14,
A ZSIDOK ATHAGJAK
A TERMESZET TORVENYEIT”

Ez nem Aronov kényvének folytatdsa vagy utdnza-
ta. Ez a mélyen tisztelt orosztanér, Szemjon Petro-
vics Galagon dr tiszteletteljes véleménye, aki az
igaz tant terjeszti a fiatal nemzedék kérében az ékes
orosz Holmec kisvarosaban.

Az els8 megdsbbentd dolog, amely itt megiiti a
filledet, az a Németorszéghoz valé hozz4illas. Ez
egy kiiloén fejezetet érdemelne. A dolog ott kezdg-
dik, hogy a foglyokat bens8séges tisztelet vezi, szi-
vet melengetd és roppant huménus elbdndsban ré-
szesiilnek. Enni és inni adnak nekik. A német, ma-
gyar, osztrédk civil életiikrsl beszélgetnek veliik.
Természetesen a német fold sziiléttjének tartjdk a
foglyot, még akkor is, ha éppen, esetiinkben, a Kar-
patok hegyel kozott sziiletett. A foglyot nye/necnek
vagyls németnek nevezik, még ha nem is germant,
vagyis sziiletésénél vagy nemzetiségénél fogva nem
is igazi német. Nem telik bele tgy fél percbe, és a
fogoly mar Németorszdg magasztaldsat ldtja és hall-
ja, melynek parjat még a legnagyobb német sovi-
niszta sem hallott vagy akar hallatott. Nemetorszag
jelenti a képzettséget, az értelmet, az erét, a szép-
séget, mindent. Németorszdg az egész vildg érde-
meinek zenitje. Nem szeretik a németeket, ezt foly-
véast emlegetik. Ezt ezerszer elmondjdk és ismétel-
getik. ,Az igazsigot azonban be kell ismerni.
Németorszig a nemzetek legnagyobbika. Német-
orszég végiil majd gydzedelmeskedik.”

Hihetetleniil megdsbbenek. Ok maguk &llitjak
ezt? Hisznek abban, hogy az ellenséges Németor-
sz4g megnyeri a haboruit?

Ezutdn egy ennél még nagyobb meglepetés k-
vetkezik. Nemcsak, hogy hisznek ebben, hanem azt
szeretnék, ha ez lgy 1s torténne. Igy blzony, szivbél
ezt kivanjak.

El8szér azt hittem, hogy csak a zsidék, akiket
roppantul nyomorgatnak, biznak a németek gyo-
zelmében. Mondjuk tgy, hogy nem pont Németor-
sz4g gybzelmében, hanem 4ltaldban a cari Orosz-
orszag bukdsdban. Ettél a bukéstdl varjdk a politi-
kai rendszer megvéltozését, a forradalmat vagy
barmilyen reformot. 1d8kézben megértem, hogy
nem feltétleniil a zsidék azok, akik ebben biznak.
Az oroszok tgy &ltaldban dicséitik Németorszagot,
hiszik és kivanjdk Németorszdg gy8zelmét, bar tdn
nem ugyanaz a remény hajtja 8ket, mint a zsidékat.
Pillanatnyilag nem tudndm megmondani, mi volt
elsbb. Vajon a Németorszdg gydzelmébe vetett hit
miatt dicséitik a németeket, vagy forditva, Német-
orszég dicséitése miatt hisznek abban, hogy az fel-
tétleniil le fogja gy8zni ezt a semmirekelld Orosz-
orszagot.

Akérhogy legyen is, Németorszig a tokély meg-
testesiilése. Szeretni a francidkat szeretik. Ez itt ha-
gyomdny. B4r ez nem csupdn orosz hagyomany.
Eurépa minden orszdgdban, Németorszagon kiviil
természetesen, létezik ez a Franciaorsz4g irdnt t4p-
1alt szeretet. Tiszteletet azonban Németorszag ér-
demel.

Németosz4got és népe nagysigit a dicshimnusz
és a magasztalés kiilonféle formdi 6vezik. Igazi le-
gendék ezek, melyek a német erdrgl, a német gaz-
dasdgossdgban rejls bslesességrél, a német iparrdl,
és kiildnssen a német titkosszolgélatok habor elét-
ti, és az annak kezdetét kisérs tevékenységérsl
sz6lnak.

Am ebben a do]ogban, a kémkedés do]géban, a
zsidék és az oroszok véleménye eltér egymdstdl. Az
oroszok abban hisznek, hogy a kémkedésben nem
elhanyagolhaté része van az orosz zsidéknak, akik
ravaszan segitették, és a mai napig segitik a néme-
teket.

Roppant érdekes jelenség ez. Az oroszok minden
kilfsldrél érkezé dolgot a mennyekig magasz-
talnak.
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- Ela zagraniconi karandas! Hat ez aztan a kiilfsldi
ceruza!l - mondja kiilsnés vdggyal a hangjdban a
kezében tartott ceruzdrdl, meglehetdsen nyiltan
utalva az orosz termék megfelelgje irdnt érzett mély
megvetésére.

Aki azt hinné, hogy a széban forgé illet8 szinre
és formdra valéban azonosftani tudja, hogy a ceruza
kiilfsldrél szarmazik, és ennélfogva magasztalja, az
nagyot téved. N éhény nappal kor4bban, még Dar-
nicdban, vettem egy zsebkést. Kis, f4bél késziilt,
mésfél kopejkds, egyszerii zsebkést. Ezzel vdgom a
nehezen haraphaté étkeket. Igazdn j6 min8ségii és
értékes zsebkést v4sdrolni ugyanis nem érdemes.
A hadifogoly t4bor tisztjei egyszertien kitépik a ke-
zedbdl, és magukéva teszik. Van persze ,stratégiai”
magyarazata is a dolognak, mégpedig, hogy ,a fog-
lyoknak tilos fegyvert viselniiik!”. A zsebkés, mely-
nek az értéke meghaladja a tiz kopejk4t, minden-
képp Veszélyes fegyvernek mindsiil. Ezt még a
csortkovi hadifogoly tdborban tudtam meg. Emiatt
fondorlatos a fogoly, és csak olyan zsebkést vesz,
amivel csupén szelni lehet.

Ez az egyszer(i zsebkés minden kock4zat nélkiil
tolti be kiildetését.

A zsebkés még egy tovabbi dologra is alkalmas.
Olyan, mint a lakmuszpapir, megmutatja az oro-
szok, de még a zsid6ék hozz4alldsat is a kiilfoldi ter-
mékekhez. Mdsok tdrsasdgiban iildogélek, és els-
veszem a zsebkésemet, hogy megpucoljak egy
almat. Ekkor hirtelen a tekintetek mind a zsebkésre
szegez6dnek.

- Vot, zagraniconi nozoik! Avoztricoki nozoik! Nézd,
micsoda kiilféldi zsebkés! Micsoda osztrak zsebkés!

- Anu! Anu! Gyeriink! Mutasd! - mondjgk mind-
annyian, én pedig némdn 4tnytdjtom nekik a zseb-
késem. A csoport dlmélkodva nézi és csoddlja a
kést. Mennyi, de mennyi kivalé tulajdonsdgot fe-
deznek fel rajta. Szépségét és kiilonss esztétikumat
dicsérik.

Végiil felfedem eléttiik a titkot, hogy a kést itt,
Oroszorszdgban szereztem...

De mindezt hidba teszem. A zsebkés nem masé,
mint az enyém, egy fogolyé. Teh4t mindegy, hogy mit
mondok. Csak azért mondom, hogy megtévesszem
8ket. Csupdn udvariassagbdl hizelgek nekik, mond-
vén hogy itt szereztem a kést Oroszorszdgban...

Megprébélom elmagyardzni nekik, hogy a kiil-
fsldi 4&ruk magasztaldsa és az orosz termékek irdnti
megvetés milyen 6ridsi veszélyt rejt magdban
Oroszorszagra nézve, hiszen ez mér olyan beteges
méreteket 6lt, amit mindenképp gydgyitani kell.
Egyetértenek velem, persze, persze, milyen igaz, de
mit van mit tenni, Oroszorsz4g kulturdlatlan, durva
és ostoba hely...
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Egyrészt ez a viselkedésforma jellemz8, masrészt
ugyanezek, mikor az orosz néprc’ﬂ kezdenek beszél-
ni, hatdrtalanul magasztaljdk és dicsditik az orosz
lelket, a ,nagylelk{i orosz természetet”.

E folyvast felhangzé ,népdal” errefelé, mely fel-
tehet8en a bibliai versek parhuzamos szerkesztésé-
nek elvén, a gondolati ritmus titkrés ismétldésén
alapszik, igy szdl:

Durva az orosz és miiveltsége kisszerd,

de az orosz természet végtelenﬁl nagylelkl’i...

A dal a bibliai formaelv szerint fejez8dik be:

Halleluja! A halleluja helyett 8k azt mondjék:

Khamyo!

Az orosz tdrsadalom értelmiségije pedig mindezt
a klasszikus lira nyelvére forditja, amely az egyik
régi orosz kolts sz4jabdl igy hangzik:

Nasa Ravzia vilikaja ( ubilna

lus parjadka vnye nyet

Széles az orosz f6ldiink és termékeny,

de rend nincs benne

Ennek a széles és termékeny orosz f6ldnek nem
maésra, mint Németorszdgra van sziiksége! A német
rendre! O, Németorszdg, hogy térslnének el végre
a fold szinérgl!

- Tudja, hogy mi mindenre képesek a németek?
Hogy mibdl képesek profitot termelni? Nemcsak
hogy proﬁtot termelni, de ez4ltal gy6zedelmesked—
niis?

- Mibaél?

- Guanébdl!

- Hogy mibsl!?

o 97 o



e Avigdor Hameiri «

2018/4

- Guanébél! Galambiiriilékbsl! Bizony &m!
Képzelje el, néhany évvel a hdboru kitorése elstt az
oroszorszagi németek, vagyis a német iigynskok,
akik Oroszorszdgba jottek, falurél falura jartak, és
megvették a guanét a galambtenyészt6kt6l. Kika-
parték az tiriiléket a kalitkakbél, Fogték és maguk-
kal vitték az egészet, mintha csak a legnagyobb
kincsre tettek volna szert! Kezdetben ingyen adtak
oda nekik, még meg is kdszonték az alapos takari-
tast. Késébb egy zsidé nem akarta ingyen odaadni
nekik, hat fizettek neki. Ettésl fogva fizettek az iirii-
lékért! Nesze neked németek! Most pedig kideriilt,
hogy az iiriilékiinkbsl bombdkat gyartanak! Erti?
Bombakat, amiket ellentink vetnek be!

En ugy hiszem, hogy a galambiiriilékben talal-
haté magas nitrogéntartalmat hasznositjak.

Ilyen és hasonlé beszélgetések mindennaposak
az orosz otthonokban, zsidékéban és nem zsidéké-
ban egyarant. A mondds, amelyet Folyton ismétel-
nek, gy hangzik:

- A nyimec? A nyimec az még a majmot is kieszelte!

A fenti mond4s, hogy ,a német még a majmot is
kieszelte” meglepd djdonsdgként hatott rdim. Nagy
b4natomra nem is értettem teljesen, hogy mit is 4llit
tulajdonképp. Senki sem vette a faradsagot, hogy
megmagyarazza a mondds értelmét. Végl‘il a népta-
nité Szemjon Petrovics Galagon volt csupén haj-
landé felvildgositani e ,folklorisztikus szél4s-mon-

as” - ahogy & fogalmazott - jelentését illetSen.
A mond4s eredetének torténete pedig gy hangzik:
Volt egyszer egy torz elméji, de tanult, német filo-
zétus, akit Djarvinnak hivtak. (Régton megértet-
tem, hogy Darwinrél van szé6, de esetiinkben tart-
suk meg a Djarvin név hasznélatt.) Ez a tudés ugy
taldlta, hogy az ember a majom unok4jal A Jdéisten
8rizzen meg minket, micsoda kital4cid!

A néptanité Galagon miivelt ember, jartas a vildg
dolgaiban, kiilénssen a politikatudomdany és a dip-
lomécia teriiletén. Valédi 6rém egy 6racskat iicss-
rogni vele és a boleselkedéseit hallgatni. Olyan 6t-
vendt év koriili, mégis mindenkivel tegez&dik.

- Ugye, tudod - mondja, mikézben a szdmolat-
lan csésze tedk egyikét tolti ki nekem -, ugye tudod,
abaztrejec, miért tort ki a hdboru? A vildgégés? El-
mondom, hogy miért. A vildg tilnépesedéstsl szen-
ved, vagyis, leginkdbb Oroszorsz4g szenved ettdl.
Viszont tul sokat szenved, ugye, tudod. A gazda-
goknak és a zsidéknak ez nem kellemes, tudjuk jél.
Nem til j6 ez igy, tudod 4&m! De honnan ez a tul-
nepesedes" Miért van - ekkor mintha a fillembe
stigna -, miért van atyuskanak oly sok gyereke? Es
a 251doknak miért van oly sok gyerekiik? Tudod,
hogy miért?
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Megkérdezem, hogy ki ez az ,atyuska”? Margu-
lisz megfejti nekem. Ez nem m4s, mint a nagytisz-
teleti car méltésdga. A tanité igy folytatja:

- Hogy miért? Taldn, hogy egy falat kenyérért
koplaljanak? Hogy lopjanak? Bar még akkor is lop-
ndnak, ha kicsit kevesebben lennének, ugyebar.
Mert hat lopni kell, mivelhogy, ugyebar, az egyik-
nek sok van, s a masiknak semmije sincs. Hogyan
is lenne ez lehetséges lopds nélkiil? Nem 1’gy van?
Ugye értjitk egymdst? Emiatt, ugyebdr, emiatt tgy
déntsttek az urak, vagyis a gazdagok, vagyis atyus-
ka és a zsidék, vagyis mindazok, akiknek mindene
megvan és félnek a lopéstél, ugy dontsttek, hogy
habortdba kezdenek, kisebb népirtést tartanak a
nép korében, ugyebar. Egy tilsdgos mészérlds
azonban nem lenne tdl hasznos, ugyebér, mivel-
hogy, ugyebér, h:in_y embert kellene lemészéarolni
pontosan, hdnyat? Egymilliét, két milliét, na, tdn
harmat, mondjuk négyet vagy 6tét, ha kicsit tilzds-
ba esiink, tdn hatot is, ugyebar. Na, t4n dgy gondo-
lod, hogy ez szdmitdsba jon ndlunk? Sokan va-
gyunk, ugyebér, mint a réti egér, ugyebadr, dgy sza-
porodunk, mint a nyulak. Mivelhogy, ugyebar,
egyszer(i nép vagyunk mi, kulturdlatlan és mtive-
letlen, mivelhogy a zsidék elbutitanak benniinket,
ugyebar Egy dolgot azonban )ol tudunk, gyereket
csinélni, ugyebar szaporodni, mint a férgek. Ezt
nem tagadhatod. Erted, ugye, néhany millié, ugye-
bar, néhdny milliénak pusztulnia kell, egy p4r mil-
lival kevesebb tolvaj, ugyebar!

- Hogy is van ez, Szemjon Petrovics? - csod4l-
kozom. - A hadseregiik a tolvajok sereglete? Ma-
guknél csak a tolvajokat sorozzdk be katondnak?

- Hogy csak a tolvajokat-e, kérded? Egyértel-
miien, ugyebar, mivelhogy ki nem sz4mit tolvajnak,
ugyebdr? Na ki? Mindannyian tolvajok vagyunk!
Mindannyian, ugyebdr. Az egyik lop, de mégsem
kapjdk el. A masik lop és elkapjak. A harmadik nem
lop, mégis elkapjdk, a nagyedik pedig, ugyebar,
egész életében arra késziil, hogy lopjon, mégsem
tudja eldonteni, hogy megtegye-e, ugyebér, egysze-
rien nem tudja eldénteni. Csak errél van szé! Csak
a zsidék nem lopnak. Mivelhogy, ugyebér, mélts-
sdgukon aluli, hogy lopjanak, ugyebar. A kivélasz-
tott nép méltésdgan aluli, ugyebdr, 8k, ugyebdr,
ahelyett, hogy lopnanak, pénzzel megszerzik, amire
szﬁkségl‘ik van, de pénzt persze, ugyebér, azt soha
nem adnédnak ki. Atyuska sem lop, ugyebdr, hiszen
minden az 6vé, ugyebdr, minden, minek akkor
lopni? Emiatt ment hdbortba, a zsidék pedig segi-
tenek neki ebben, ugyebar, segitenek neki, hogy
végiil megosztozzanak, ugyebér, megosztozzanak a
zsékményon magul( kozott, ugyebér. Az orosz med-
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vét pedig jél ki lehet zsdkményolni, ugyebar. Jé
zsdkmdény az, ugyebédr! Ennyirél van sz4!

Mair értem is a hibort okat. Jél van. Bar az
atyuska és a zsidék kozotti egytittm{ikddés nem tel-
jesen v1lagos szamomra.

- Es mi a helyzet a németekkel, Szemjon Pet-
rovics?

- A németeket illetden, ugyebar? A németeket il-
let8en? Hiszen te magad is nnyemec vagy, bar ha nem
haragszol meg ram, hogy igazat sz6lok, elmondom
én neked az 1gazsdgot, ugye, értjiikk egymadst?

- Az Isten szerelmére Szemjon Petrovics! Hogy
bosszanthatna {6l az igazsdg? Hisz nem vagyok
zsid6!

- Pontosan! fgy is van ez, kedves uram! Te oszt-
rak vagy, nem pedig zsidé, mert hat a zsidék nem
szeretik, ha az igazsigot a képiikbe végjik, ugye-
b}zir. Nyiltan megmondod nekik, ti csalék vagytok!
Ok erre meg felhizzdk magukat, ugyebar. Az
ember egyszer(ien fogalmaz. ,Megfeszitettétek a
megvaltét!” Erre 8k azt mondjék rad, ,milyen os-
toba vagy!”. Azt mondod nekik, ugyebdr, igy szélsz
hozz4juk, ,lemészaroljatok gyermekeinket”, erre
csak ugy felelnek, hogy ,te részeges barom!”. Nem
lehet veliik szét érteni, ugyebar, soha, de soha! Ez
egy olyan, ugyebér, ol_yan fura népség. Ug_yeb:ir,
meg aztdn még ravaszak is! Ravaszabbak a gazda-
goknal, de még atyuskénal is, ugyebar. Mivelhogy,
ugyebdr, § meg kissé ostobal!

— Es mi van a németekkel?

- A németek pedlg, ugyebar, a németek ugyan-
csak tilsdgosan sokan vannak, bar az & helyzetiik
még messze van a miénkétdl. Szdmosak 8k is, ugye-
bar, emiatt, ugyebdr, sztikss nekik Németorszag,
sz{ikds biza, ha érted, mire gondolok. Igy pedig az
egész vildgon uralkodni akarnak, ugyeb4r, pont
mint a zsidék, ugyebér. Emiatt dllapodtak meg egy-
méssal, ugyebar, titkos megallapoddst kotottek,
ugye. Ha akarod tudni, még atyuska is részese e
megéllapodadsnak. Atyuska, és az 6sszes arisztokra-
ta! Igy bizony! Mindannyian egyiitt!

- Hogy lehet ez?

- Hogy ez hogyan lehetséges? Nagyon egyszerti.
Atyuska az 6rd6gbe, a mészarszékre kiild benniin-
ket, a zsidék millidkat nyerészkednek a katondk-
nak utalt ldbbelin, a katondkat pedig mezitl4b
hagyjeik a fagyban, hogy maguktc’)l, a német égylik
segitsége nélkiil nydljanak ki, ezen pedig roppant
sok 18szert spérolnak a németeknek, ugye. A né-
metek pedig egyre csak teriileteket sz4llnak meg,
és gy6znek, de biztositjdk atyuskat, hogy megvédik

8t a forradalomtdl. Erted ugye (ezt a legtltkosabb
kmyl]atkoztataskent mond]a)‘ Mlvelhogy, ugye—
bér, a forradalomnak jonnie kell, musz4j jénnie,
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ugye. Jon a forradalom, atyuska pedlg szart sem
kap! Erted? Szart sem kap, nemhogy védelmet a
forradalomtél, mivelhogy, ugyebar, a forradalom
tiizét 8k szitottdk, maguk a németek, hogy majd
eztdn j6jjon atyuskédnak a feketeleves! Errdl van
sz6, ugye érted! A zsidékat pedig, ugyebdr, felsza-
baditjak, igy nem fognak tébbet lopni, ugye, hiszen
nem kényszeriilnek tobbet arra, hogy lopjanak, hi-
szen ez, ugyebdr, méltésdgukon aluli, 8k pedig,
ugyebdr, a kivélasztott nép! Emiatt felszabaditjak
8ket, és Vilgelm csdszér, a német Vilgelm csészar
(hogy miért mond mindig Vilgelmet Wilhelm he-
lyett, rejtély szamomra) lesz a papa, ugyebér, 4the-
lyezi székhelyét Berlinbsl Réméba, és Eurépa min-
den szdrazfsldjén és vizén & fog uralkodni, ugye-
bar, magéit pedig ,Eurépa csdszdra” cimen fogja
hivatni, a zsidéknak adja majd az 8 Jeruzsdlemii-
ket, a Szent Sirt, a Szent Sirt pedig 4tszallitjadk Ré-
maba!l Mert mit is kezdenének a zsidék a Szent
Sirral? A Szent Sir nélkiil is j6 pénzt tudnak keres-
ni, ugyebdr.

- Hogy is van ez Szemjon Petrovics? A zsidék
nyerészkednek a Szent Siron?

- A zsidék, ugyebdr, mindenen pénzt keresnek,
mindenhol megtaldljdk a szdmitdsukat! Akkor, ré-
gen a Messiast adtik el harmincmilliéért ugyebar

- Ugy hiszem, tévedsz, kedves Szemjon Pet...

— En biza nem tévedek, kedves uram. Ott har-
minc eziistpénz all, de ezt az egyik pdpa frta bele a
Szentirdsba, aki kordbban zsidé volt, ugyebar, 4t-
tért a keresztény hitre és papa lett beléle, hogy be-
lefrja a Szentirdsba a ,harminc eziistpénzt” a ,mil-
lisk” helyére, ugyebdr, aztdn meg, miutdn megfe-
szitették, eladtdk a ruhdit a szatécsoknak, ahogy az
ott meg is van frva, ugyebér. Te egy jéhiszemi
absztraje vagy, ugyebar, bocsdnatodat kérem, de,
ugyebdr, ez bizony a helyzet. Ez minden!

- Miért adné oda nekik mindezt a c4r Vilgelm?

- Hogy miért? El8szér is, a 1dbbelik miatt, ugye-
bar. Ahogy m4r mondtam, a l4bbelik miatt, amiért
a katondinkat mezitladb kiildik a frontra, hogy ott
municié nélkiil pusztuljanak, ugyebar. Mdsrészt,
még egy dologban segitenek a németeknek. Kém-
kednek szdmukra itt, mindlunk, ugyebar?

- Hogyan? A zsid6k kémkednek a németeknek?

- Ugy bizony, kedves uram! Ugye, érted? Ugy
kémkednek a zsidék, hogy az az egész vildgon par-
jat ritkitja. Mindent jelentenek Vilgelm csdszérnak,
ami itt torténik, ugyebdr. Mindent! Nemcsak, hogy
minden hadmozdulatot, de minden tettet és szét is,
ugyebdr. Kifecseged az igazsdgot, legyen bar kérii-
lstted csend és nyugalom, holnapra maér tudni fog-
nak réla a németek, ugyebar.

- De hogyan képesek ezt véghezvinni?
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- Hogy hogyan? Te egy nagyon naiv absztrajc
vagy. Ennek szdmtalan médja van, kedves uram.
Az egyik fellép a szinhdzban, elmond egy anekds-
tat, a kézénség nevet, ugyebér, a kézénségﬁnk rop-
pant ostoba, ugyebér, azt’ nevet. Ott iil egy német
is, & viszont j6l megérti az anekdétét, rogton fogja
és jelenti. Vagy, példanak ok&ért, ugyebar, ott van
a megtomott libdk esete is!

- Hogy milyen libaké?

- Hogy milyen lib4ké? A zsidék libat tdmnek, de
nem 4m kukoricdval, ahogy szok4s, hanem arany-
nyal, a—ran_y-n_yal, kedvesem, aztén, ugyebér, elkiil-
dik nekik a libdkat oda, Németorszdgba, odarspte-
tik azokat, ugyebadr, ldtod a libdkat sz4llni az égen,
és azt hiszed, hogy vadlibdk, gdgognak a leveg&ben,
mintha mi sem térténne, ekézben kicsempészik az
aranyunkat a németeknek!

- Ez azt4n elképeszts!

- Bizony, hogy elképeszts! Ez csak magatdl ér-
tetédik, hogy mennyire elképeszts. Vagy, tudod, ott
van példéul az akrobata...

- Milyen akrobata?

- Hogy milyen akrobata! Az az akrobata, tudod,
az Uszéakrobata, aki sok-sok aranyat nyelt le, aztdn
belevetette magat a Volgéba, a viz alatt a tengerig
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Uszott, letszott a tengeren, egészen Németorszégig,
ahol kimészott a vizbdgl, és dtadta az egész aranyat
a németeknek, hallod 4m!

Kolosszélis! Hogy ezek a zsidék mire nem ké-
pesek!

- Azonban, bocs4ss meg Szemjon Petrovics, en-
gedj meg nekem még egy kérdést. Hogyan lehetsé-
ges ez? Hogyan képes valaki ilyen hosszakat ledsz-
ni, nemhogy csak letszni, de a tengerfenéken ily
hosszi utat megtenni? Ez nem mond ellent a ter-
mészet tdrvényeinek!?

- L4ttal valaha olyan zsidét, aki nem hégta 4t a
természet torvényeit!?

Egy zsid6 tdrsasigdban mesélem el a fenti térténe-
tet. Megdébbenésemnek adok hangot, hogy ez az
ember néptanité lehet.

- Es 6 még nem is a legrosszabbak kéziil valé.

- Hogyhogy 8mégnemisa legrosszabbak koziil
valé? Bér szivesen hallandm, hogy hogyan beszél a
zsidékkal. Az arcukba vdgja mindezt?

- Persze, ugyenezt mondja a szemiinkbe is.

- Ezzel a zsidégytilolettel 1 ?

- Az oroszok kovetkezetesen képviselik a néze-
teiket - mondja nekem -, ami a sz{vén, az a sz4j4n
is, nem dgy mint a lengyelek vagy a németek, pél-
danak okéért. Nyiltan beszélnek, ez legnagyobb
erényiik is. Oszinte természetiik nem hagyja, hogy
eltagadjanak valamit vagy hazudjanak valamiben.

Ugy érzem, hidba prébalnék vitdba széllni. Ez a
hit ,az oroszok nagylelkiiségében”, valldsos hit er-
refelé. Hidba prébalndm bizonyogatni, hogy van
kiilsnbség akszstt, hogy valaki rejtegetni prébalja
primitiv gytlsletét és akszott, aki nyiltan véllalja
azt, természetesen nem a gy(ilsletét nyiltan véllals
javéra, hiszen a lényegi kiilonbség a kettd kozott a
szégyenérzet. Az, aki rejtegetni prébélja gytilsletét,
mdr eljutott a szégyenérzet egy olyan fokara, mikor
mér nem hisz abban, amit gondol. Aki ezt nem
teszi, abban ez a szégyenérzet sincs meg. Minek
nyiltan hazudni olyan dolgokrdél, amikrél mindenki
tudja, hogy 6 maga sem hisz benniik!?

-Eza probléma - magyarézzék nekem -, hogy
8 teljes hittel hisz ebben!

- Olyan, aki hiszi, hogy a zsidék , 4t tudjdk hagni
a természet térvényeit”, az iskoldban tanithat!?

- Ilyen ez az Oroszorszag!

- Es még forradalmér is!? Reménykedik és hisz
a forradalom eljovetelében, amely majd megdénti
satyuska” trénjat.

- Ez bizony Oroszorszag!

- Es ez az ember véleményetek szerint egy j6 ta-
nité?

- Ilyen ez az Oroszorszig!
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15.
A VESZELYES KEM

Ug_y téinik, én lennék ez a szerencsétlen.

Mér j6 néhdny napja, hogy fajdalommal, lemondés-
sal és ingeriiltséggel teli titok szellgje lengi be l4gyan
a kisvérost. Mit kéne tenni? Egy roppant veszélyes
kémrdl sugdoléznak, aki titokzatos kapesolatban 4ll
a németekkel e kicsinyke kisvdrosban - nyilvdnva-
l6an a természet térvényeit dthdgval -, aranyat
gytjt a németek szdmdra. A bizonyiték pedig...

A bizonyiték pedig”, mindennél jobban ez fog-
lalkoztat. Mivelhogy ez a ,bizonyiték” a németek
gy6zelmét jelentené a frontvonal teljes hosszan, oly-
annyira, hogy egyfajta ,lelkiismeret-furdaldst”
érzek, hogy hadifogsdgban vagyok.

Ha tudndm egyéltalén, hogy hol huzédik a front-
vonal!?

Mintha én egy olyan gyéizelemben biznék, amely
megszéllassal és diktatiraval jar?

Kutatok a lelkemben és tgy taldlom, hogy mind-
ezt 8szintén nem szeretném. Nem hiszek a hdboru
megnyerésében. Van egy olyan érzésem, hogy
ebben a nagy felztiduldsban a kis népek egyike sem,
amelyeket az osztrdk monarchidhoz vagy Német-
orszighoz ,csatoltak”, nem fog semmit sem nyerni
Németorszdg esetleges gy8zelmén. Magyarorszig
pedig kiilsnésen nem. Mit is nyerhetnénk? Ma-
gyarorszag teriileti névekedését senki sem akarja,
az adékat dgysem Magyarorszégnak fizetnék a le-
igazott, legy8z6tt népek. Régi szélam ez mar. Un-
dorodom ett8l az egész habortitdl és minden véron-
tastél. Nem és nem 4ltatom magam, hogy 6rém-
tdncban fogok kitérni, ha az orosz katonék, akik
nalunknél nem kevésbe szerencsétlenek, ,,gy6zedel—
meskednének”.

Ezzel egyiitt azt sem szeretném hinni, hogy az az
érzés, hogy tan legy8znek minket, ezt a szerencsét-
len Magyarorszdgot, amely mint egy kisértet kéveti
a haboridskodé Németorszdgot és Ausztrit, és
amely az elvélds biskomor, vérzg dalait énekli a
front teljes szélességében, ez az érzés, hogy taldn
legy(’iznek benniinket, nagyon féjdalmas. Magyar-
osz4g szerepe olyan, mint a kénnyelm iﬁoncé, aki
szeret8e, a szépséges Bécs utdn koslat. Orzi és vé-
delmezi. Béke idején fehér kenyeret, j6 bort és még
operetteket is 4d néki, milliényi ,ellstmanyt” ,ud-
vara” szdméra. Most pedig, a hdboru idején, testé-
vel védelmezi, idegenekkel harcol érte, pusztulni
hajlandé miatta, ezért az 6regecske szeret&ért, aki,
az igazat megvallva, még mindig b4jos, de mit is ad
8 ennek a konnyelm( legénynek? Ha ez a szajha
még gySzedelmesen gy8zne is, szeretdje pedig vér-
ben tszva, az elszenvedett iitésektsl fogait csikor-
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gatva a foldon fetrengene, 8 biztosan taldlna valaki
mdst magdnak a pajzdnkodésra...

Hogy is mondja a régi szélds-mond4s?
»,Médsok csak viseljenek hdborut, te boldog Auszt-
ria, csak hdzasodj!”

Egy mdsik példa Franciaorszdg szerepe e hdbo-
ruban, amely ugyancsak egy szerelmes és lelkes if-
jonc szerepéhez hasonlatos. fgy Franciaorszdg sem
remélheti, hogy Anglidhoz valé hiisége révén bar-
mit nyer ezen a hdbortin. Ha nyer, mégis mi jut
majd neki a gy8zelmi indulékon kiviil? De ha le-
gydzik, akkor jaj neki. Jaj neki, de nem Anglidnak.

Miért is tagadndnk? Két éven keresztiil a szen-
vedések és a haldl 4rnyékdban vagy, azutén a sajit
otthonodban még szivélyes fogadtatdsra sem sz4-
mithatsz? Mint egy megtépdzott kutya mész haza,
és taldn még jdl el is vernek.

Ki tudna nekem akdr egy kétszavas iizenetet
csempészni a front 4llasarsl?

Ahogy a hadi helyzetre vonatkozéan a hirszomj-
tél vezérelve véletleniil valami kérdést boksk ki,
hirtelen mintha a zsidéknak, akik kézstt éppen vol-
tam, elallt volna a lélegzetiik, valamifajta titkos nyo-
més, egyfajta idegenségérzet toltstte el Sket, amely
félelemmel és gyanakvéssal keveredik.

Csak ekkor latom, hogy ez a kellemetlen érzés
nem 4j szdimukra. Néhdny napja megszakadt koz-
tiink a kor4dbbi szabad, barati kapcsolat, ehelyett
valami olyan lépett hel_yére, amely félelmet és gya-
nut araszt magé.bo’l.

Ekkor kezdem csak érezni, hogy a kisvérosi sug-
dolézdsok, melyek kezdetben nagyon évatosan zaj-
lottak, mara egy kifejezetten felém irdnyzott szé-
radatta dagadtak.

Lassan megtudom e sugdolézdsok tartalmit,
kémkedésrél beszélnek, méghozzd nem csupédn dgy
kémkedésrsl dltaldban, hanem egy kémkedd hadi-
fogolyrél.

Méghozza egy hadifogoly tisztrgl.

Méghozz4, mondhatni természetesen, egy zsidé
tisztrdl.

Végl’il egy lény kopogtat az ajtc’)mon, belép és
Visszafojtott ]élegzette] e]mondja, hogy nagy Veszély
fenyeget, ugyanis én lennék ez a ,hires-neves kém”.
Természetesen § tisztdban van vele, hogy a dolog
teljes képtelenség, s szivbél hiszi, hogy én soha nem
tennék ilyesmit, mégis mit van mit tenni, még a zsi-
dék kozott 1s akad, akiket az irdntam t4plalt gyand
magéval ragadott, és tgy gondolja...

- Hogy? - kérdem én.

- Hogy? - ismételte meg a ledny e rovid kérdést,
rdm pillant, majd a féldre szegezi tekintetét, és zo-

kogni kezd.
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- El kell sz6knod innen.

- Elszskni? Milyen kis buta vagy, kedvesem, ho-
gyan is sz6khetnék el? Hova is szokhetnék? Miért
szoknék el?

- De mi lesz igy?

- Hogy mi lesz? Oda megyek, ahov4 kiildenek,
kedvesem. Hadifoglyok szdzezrei vannak ebben az
orszigban. Sz4zezrek szenvednek, élnek és halnak
meg, miért lennék én kivétel? Szivbsl készonom
nektek azt a gondoskodést, amellyel ebben a né-
h4ny napban kériilvettetek, de minthogy elfogad-
tam mindezt a jététeményt, el kell fogadnom a
rosszakaratot is. Mindemellett mondd meg nekik,
hogy nem vagyok kém. Nem az Ororszorszag irdnti
szeretet miatt nem vagyok kém, és nem is a Ma-
gyarorsz4g irant érzett gytloletem miatt, hanem
mert undorodom ettdl az egész ostoba htihétsl. Es
az irdntatok érzett hdla miatt sem tennék ilyet, hi-
szen tudom jél, hogy ez ratok, zsidékra nézve, akik
jésédgotokban eltartotok, mit jelentene...

- Mér hozzdszoktunk ehhez - mondja a kénnyeit
térélgetve.

Ez a hdrom sz6 megdébbent egyszerﬁse’géve].

,Mar hozzdszoktunk ehhez.”

Borzaszté.

Ez a hdrom sz4, amely azzal a gyengédséggel
hangzott el, ahogy azt a fekete haju, térékeny zsidé
lany mondta, tsbbet mond el az itteni zsidék hely-
zetérdl, mint a teljes héber és jiddis irodalom.

,Mar hozzdszoktunk ehhez.”

Parancsot kapok: vissza Gluscakba, a konzerv-
gyérba.

Azonnali hatéllyal.

A ,konvoj” mér vir rdm. Egy orosz katona.

A kisvarosban felziidulds tdmad.

Osszecsomagolom azt a néhany dolgot, amire
szert tettem, de legaldbb van mit 8sszecsomagolni.

Eljénnek hozzdm elbuicstizni.

Az 6r nem engedi 8ket bejonni, néhany pillanat
milva a lany mégis belép. Néhdny dolgot hoznak
nekem, ételt és pénzt.

Miért jar nekem mindez?

Az egyik zsidé a fiilembe stgja:

- Nem fog semmi baja esni! Gondoskodtunk
err8l. Haja szdla sem fog gérbiilni, Isten ments’.
Gondoskodtunk errésl.

,Gondoskodtak errél”. Ki tudja, mennyibe keriilt
ez az igéret e j6hiszem{i embereknek, hogy nem fog
semmi bajom esni! Ki tudja, mit dldoztak fel e
,Rothschildok”, a j6 cselekedetek oltdrdn, amely
mindaddig érvényben lesz, mig el nem hagyom
Gluscakot. Attél fogva senki nem kezeskedik majd
épségemért...
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Természetesen semmit sem vihetek magamma].

Pénzt dugnak a zsebembe.

Egy 6reg zsidé a fejemre teszi a kezét, és tdgra
nyﬂt szemmel megéld.

Valéban létezik egy zsidé nép e foldkerekén,
amelynek létezésérél eddig nem is volt tudomdsom.

,Immar 6rémmel maghalok, minekutdna ldttam
a te orcddat, hogy még élsz!"”

Gluscakban a digk vart rdm szomordan, osztoz-
va bé.natomban.

O teljesen biztos volt abban, hogy nem vagyok
kém.

- Eta Ruszja! - mondja - Ilyen ez az Oroszor-
szag!

Aztan a fiilembe stgja:

- O volt az! Az a nyomorék tette ezt veled!

- De miért? Milyen célbél?

- Hogy miért? Mert ilyen ez az Oroszorszag!

Az igazgaté ugyancsak vart ram. Nagylelktinek
és roppant bardtsigosnak mutatkozott.

- Nincs miért aggodalmaskodni! - mondta, majd
véllon veregetett. - Nem tesz semmit, nem fog éhen
veszni, van elég kenyér Oroszorszdg-szerte. Nem
Ugy, mint sziil6f6ldjén, nincs itt ok aggodalomral

Egy pillanatra elhallgat, majd igy folytatja:

- Zsidék meg tigyis vannak mindenhol...

En, latva, hogy nincs mit veszitenem, azt kérde-
zem t6le:

- Nikolaj Ivanovics tényleg tigy gondolja, hogy
kém vagyok?

Harsényan fe]kacagott:

- Hogy tényleg igy gondolom-e? Hogy is ne gon-
dolndm igy, hisz ti magatok valljatok ezt be!?

- Ki mondana ilyesmit, Nikolaj uram? Ki beszél-
ne igy!?

- Hogy kicsoda? Itt ni, 8k azok! - és ekkor Mar-
gulisz és Pali felé bok, akik a kapu mellett 4lldogél-
nak, zsdkuk a hitukon, készen az ttra.

Ré&juk nézek, és semmit sem értek.

Margulisz messzirgl, mintha szégyenkezve nézne
felém. Leszegi a tekintetét.

Margulisz szégyelli magét!

Megérzem, hogy valami cselsz6vés van a hittér-
ben, és elhal]gatok.

A kovetkez8 pillanatban azonban minden vil4-
gossd valik szimomra. Margulisz nem akart itt ma-
radni és Pali sem. Emiatt dgy déntdttek, hogy
velem egyiitt inkdbb a kémkedés gyantijaba keverik
magukat.

- Nem, Nikolaj uram! - mondom az igazgaténak
- Ez nem igaz, nem mondhattdk, hogy kémek len-
nének, vagy hogy én kém lennék. Ez nem lehet
igaz, soha nem hazudnanak.
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- Miért gondolja? - hallom Margulisz hangjét a
kapu mellsl - Miért ne mondandnk meg az igazat,
hogy tegnap kiildtiik el Németorszdgba az aranyat?
Miért szégyellné magat, hogy lenyelt egy egész
témb aranyat, majd azt a viz alatt tszva a Dnyeper-
t8l a Rajndig akarta vinni? Miért lenne szégyenle-
tes, ha valaki igaz hazafi!? Nem igaz, Pali?

- Hagyjad! - mondja Pali Margulisznek az igaz-
gatd felé intézve a szavait - hagyjad, mar tudja,
hogy a németek a Brit-szigetek alatt 4snak, hogy
ekrazittal a leveg8be ropitsék azt, ezt mar tudja, de
azt még nem, hogy mindazon 1d§ alatt, mig fogsag-
ban voltam, kétmillié galambot is betanitottam,
hogy innét Németorszdgba repiiljenek, hogy ott
robbandanyagot szarjanak nekik.

- Akh, madzvar zver! Ez a magyar vadéllat! -
mondja az igazgaté és kiadja a parancsot, hogy
azonnal vigyenek minket a szeme el8l:

- Pavol!

Elhagyjuk Gluscakot.

De hova tartunk?

16.
A FULEM ARA

Gyétrd, hideg esd kisér minket utunkon.
Mér vagy négy éraja haladhatunk, gatydig 4ztunk,
a verejtéktsl és az es6t8l mindentink lucskos.

Milyen j6, hogy legaldbb van egy csizmdm. Ezer
koszonet neked, Frejde!

Bokadig sirba siippediink, az erd8ben megyiink.
Mindkét oldalunkon stirti lombok, melyekrsl nagy,
nehéz cseppek hullanak ala. Egy beteg madar sé-
riilten csipog, mintha csak séhajtozna.

A ldbaink, akdrcsak egy fekete tésztat, dgy gyur-
jék a masszat, slatty-slatty...

- Khoroso? - kérdi ériinket Margulisz.

- Malcsi! Fogd be! - érkezik a kurta vélasz.

Margulisz 4jra mondani akar valamit, ugyanaz a
valasz érkezik.

Margulisz cigarettat vesz el8, és faradt 8riinknek
adja, aki séhajtozik, akdrcsak mi magunk. Az 8r
kurtdn rdmered Marguliszra, majd ingeriilten ki-
kapja kezébdl a cigarettit, mintha csak a sajétjat
vette volna vissza. Tiizet keres a zsebeiben - Mar-
gulisz ad neki -, ugyanazzal az ingeriiltséggel ra-
gadja meg a gyufdsdobozt is -, majd ragyqjt. fgy
sz6l:

- Pavsol! Gyeriink!

Folytatjuk nyomoruisigos dagasztdsunkat, mi né-

en.

Pali menetlépésben kezd haladni:

- Egy, ketts! Egy, ketts!
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- Malcsi! Kuss legyen! - férmed rd az ér.

Pali igy sz6l hozzdm:

- Ha lenne a dolognak barmi értelme, itt és most,
az erdd kézepén, gondoskodnék réla, hogy alulrél
szagolja az ibolyat!

Tovabbhaladunk, zuhog az es8. Néha lecsillapo-
dik, bar makacsul tovdbb szemerkél, majd djra ra-
zendit.

Hétunk mogétt hirtelen 8riink kshintését hall-
juk, olyb4 tinik, mintha egy vdratlan mozdulatot
tenne. Megéllok és ranézek.

- Pasol! - tésrmed rdm - nu, pasol, vperjot! Gye-
riink, nyomds elére!

Megyiink tovdbb, 8 pedig ott marad, ahol volt,
elmaradozik, a kéztiink levs tdvolsdg pedig negy-
ven-6tven lépésnyire né.

Megéllok, utdnam pedig Margulisz és Pali is.
Erre az 8r rdnk emeli pusk4jat, elorditja magat, de
ami ekkor torténik, 6t masodperc gyors leforgdsa
alatt zajlik le. Meghagyom két bardtomnak, hogy
véljanak szét, és hatulrsl megkerﬁlve vegyék korbe
driinket. Szétvédlnak és rohannak, cikdzva megke-
riilik 6t. R4m 18, de én is elszaladok, és megbtjok
egy széles torzsi fa fedezékében. Tovabb tiizelne,
meghtzza a ravaszt, de az nem engedelmeskedik,
eztan Pali felé forditja fegyverét, aki mar a hta mo-
goétt van mdr, Margulisz egy parducugréssal a ha-
téra veti magét, a fegyvert a fsldre rantja, Pali mel-
lette terem és a fegyver csovét a sdrba dofy, mig
odaérek hozzéjuk a puska egyszer a foldbe tiizel,
az orosz erre megharapja Margulisz kezét, ah! Ok-
lémmel arcon iitém, a puska mar Palinél van, aki
atnydjtja nekem:

- Tisztelettel jelentem, ime a fegyver!

Az 8r orra vérzik, a sdrban fekszik és megprébal
felkelni. Rdemelem a puskat:

- Felkelni!

Felkel.

- Pavol! Vperjod!

Eléremegy, majd rdm néz, megéll, felemeli a
kezét és konyosrogni kezd.

- Vperjod! Vperjod! - iivsltom.

Tov4bb kényérog, térdre esik.

Meghagyom Margulisznak, hogy magyarizza
meg neki, hogy semmi bantéd4sa nem fog esni.

Nem akar mozdulni, tovdbb kényérog:

- Pan!/ Uram!

R4célzok és tobabb tivsltém: ,vperjod!” Az orosz
mintha egy 1épést tenne, majd felém fordul és to-
vabb kérlel.

Létom, hogy {gy nem fog menni. Nem hisz nekem.
Kiiirftem a puska téltényeit, elveszem a t4skdjdban
lev8 municiét, majd visszaadom neki a fegyvert:

- Nu, pasol!
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- Pavszibo, pan! Készéndm, uram! - mondja és el-
indul.

Margulisz, mint aki lelkiismeretesen végzi mun-
k4jat, eldvesz egy cigarettét, dtnyujtja neki és azt
mondja:

—Beri, szbolocs! Nesze, te rohadék!

Elveszi a cigarettat, aldzatosan megkdszoni, ra-
gytjtunk, majd tovédbb haladunk. Pali és Margulisz
elétte mennek, én mogotte haladok.

Némén megyiink. Egyetlen szét sem szélunk.

Nem messze egy kozeleds szekeret pillantunk
meg. Egyszer(i parasztszekér, amely elé harom 16
van befogva.

- Nem lesz ez igy j6 - mondja Margulisz - ez a
rohadék majd elmondja nekik, mi tértént, azok meg
rank vetik magukat, és kedviik szerint elbannak
veliink.

- Ki fél ezektsl! A toltények ndlunk vannak! -
mondja Pali. R4néz az 8rre és ujjdval figyelmezteti:
vigy4zz magadra!

Az &r mindenféle jelekkel és sz6toredékekkel bi-
zonygatja, hogy 6 az ég vildigon semmit sem fog
tennl.

Ahogy a szekér a kozeliinkbe ér, mégis beszédbe
elegyedik veliik. Hirom orosz paraszt iil a szeké-
ren, Margulisz megnyugtat benniinket, hogy Sriink
az irdny felsl érdeklédik. A parasztok valaszolnak
valamit, nevetnek, az egyik kissé kapatos. Hozzdnk
beszélnek. Megmutatjdk az utat, majd djra felne-
vetnek. Az egyik ezt mondja: nem, nem az a jé
irdny. A mésik azt mondja: de bizony, az az irdny.
Menjenek egyenesen! ’

Mi pedig elindulunk. Ujra az 6r mogé keriilok.
Szakad az es8. Cséndben vagyunk. Megyiink és
egyre csak megyl’ink. Megyl’ink és a sarban cuppo-
gunk. Mdr dél elmiilt, hdrom kériil jarhat az 1d8.
Az 1t azonban csak nem t{inik véget érni. Egy tt-
keresztez8déshez érkeziink, 8riink pedig abba az
irdnyba akar fordulni, melyet a parasztok mondtak
nekiink, de ez az it a Végtelen erd8be vezet. Az 1t
csak félig-meddig nevezhetd dtnak, a sotét, stird
erd§ fai kozt vezet.

Nincs mar erénk tovabb menni. De nincs hova
leiilni.

Gyanusnak tinik nekem a dolog. A didk Antonin
azt mondta nekem, hogy legfeljebb harom éra alatt
az allomason lesziink.

De mi mést tehetnénk? Tovabb kell menniink.

Egy faronk fekszik az 1t szélén. Leiiliink. Ciga-
rettdkat adok mindegyikéjiiknek, ériinket is beleért-
ve. Roppant hélds nekiink. Mintha egy masik ember
valt volna beléle. Nem mérgel6dik és nem paran-
csolgat. Margulisz beszédbe elegyedik vele, az orosz
pedig lassanként, dadogva kezdi kiénteni elétte ess-
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t8l dtnedvesedett szivét, szidni a ,parancsot”, amely
gyalogosan vezényelte erre az dtra. Margulisz a ki-
ralyok, csdszdrok, carok és tisztek kontéjéara ,lelki”
békét, ,kiilonbékét” kst vele. Az orosz ekkor hirte-
len egy borzalmas titkot 4rul el nekiink: az a szemét
igazgaté masfél rubelt igért neki, ha dtkszben ,levisz
minket az 6svényrél”. Ez pedig azt jelentette, hogy
ha valami jelet visz neki arrél, hogy megdlt benniin-
ket, és kiilonssen, hogy velem végzett, akkor...

Nem hiszek neki. Maria életére eskiiszik. Eskii-
dézése kozben tobbszor keresztet vet.

- Miféle jelet? - kérdem, miutdn dtgondoltam,
amit mondott, és tigy taldltam, hogy nincs rajtunk
semmiféle megkiilsnboztetd jel. Ruhadarabot, vész-
nat és hasonlét ugyanis gyilkolds nélkiil is lehetne
vinni. Miféle jelet? Kérdem, és hitetlenkedve ro-
hé’)gcsélek.

- Az egyik fiilet - bski ki az orosz nemes egysze-
riiséggel.

Egy pillanat alatt felforr a vérem. Egy fiilet. Nem
tobbet, nem kevesebbet.

- De mivel vdgtad volna le azt a fiilet?

Az orosz tjra habozik, majd bocsénatot kér. Pré-
balgatja, vajon tényleg hii bardtok lettiink maér.
Végiil el6vesz a zsebébdl egy kiskést, és felmutatja
nekem: ezzel. Mindj4rt meg is magyardzza: a zseb-
kés nem az 6vé, az igazgaté adta oda neki, a ,szent
kiildetés” céljara.

- De miért szent? - kérdem.

- Mert hét zsidrak vagy. Ezt 4rulta el az igazga-
t6, mikor kezembe nyomta a zsebkést. Te vagy az
Antikrisztus, aki megélte Jézust.

Rogton télem is megkérdezte, kétkedve, félésen:

- Tényleg zsidrék vagy?

Megvallom neki, hogy tényleg zsidé vagyok, bar
nem az Antikrisztus. Nem gyilslém Jézust, csak
az olyan keresztényeket, mint amilyen az igazgaté
is. Ezt megérti, és ezzel egyet is ért. Ezutén azt kéri
t8lem, hogy adjam vissza neki a tsltényeket. Ter-
mészetesen nem most régtdn, hanem mikor majd
elérkeziink a vasitéllomasra. Borzasztéan szigord
biintetésre szdmithat, ha nem kapja vissza. Igéretet
teszek neki, majd djra utunkra indulunk.

Ujra elmdilik egy érécska, és a nap ledldozéban van.

Az 6r eldrulja nekem, hogy nem ebbdl a tarto-
mdanybdl vald, életében nem jért errefelé. A fronton
volt, megsériilt, miutdn felgydgyult, 8rségi szolga-
latra osztottdk be a konzervgyarba. Nem ismeri az
utat. A parasztokat is eldtkozza...

Hirtelen egy hint6 jelenik meg a l4thatdron.

Ha4l’ Istennek.

A hintéban egy fekete szakalld orosz pépa.

Mikor a pépa meghallja az tticéliinkat, térdelni

kezdi a kezét. Kikop egyet, és fgy szdl:
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- Jakh, mirzavel, kakoj vzkandal! O, azok a sitan-
fajzatok! Botrdnyos!

Vagyis a parasztok kissé félrevezettek benniin-
ket. Nem j6 utat mutattak meg nekiink.

- llyen az orosz paraszt! - mondja lehangoltan
a pépa irdntunk mutatott irgalommal a hangj4dban.
- Még a szerencsétlen hadifoglyot is becsapjék, és
kegyetlenkednek vele! Ilyen ez az orosz paraszt!
Kedveseim! - folytatja - Soha ne higgyetek az
orosz parasztnak! Ez egy felelétlen nép, khamyo!

Ujra kikop egyet, szidja és 4tkozza a parasztokat,
megmutatja az utat visszafel¢, aztdn balra és nem
)obbra Es hogy ne kérdezziik meg tobbet a parasz-
tokat. Gonosztev8k mindannyian, khamyo!

Utunkon visszafelé Gjra emlékezetembe idézem
a liber4lis igazgaté ,grandiézus tervezetét”, az em-
beriség megvaltasit. Margulisz segitségével meg-
kérdem &riinket, hogy a hadifogoly élete tényleg ily
olcsé-e Oroszorszdgban?

- Nem mondandm olcsénak, masfél rubel nem
olyan rossz pénz - vélaszolja egy félénk nevetés ki-
séretében, azonban a mér ismerds szomorliséggal.
- A hadifoglyok vagy megtaldljdk itt a szdmit4su-
kat, akdr meg is hdzasodnak, vagy kivert ebként
doglenek meg. Ha megbetegszenek, egy nagyobb
kocsin 8sszegyfjtik, és élve egy mésszel teli gdor-
be ha)lt)ak Sket. Meg papot se hivnak.

Majd hozzéteszi:

- Biztos nélatok is igy van ez.

Pali tiltakozik:

- Lehet, hogy n4lunk is meghalnak a betegségek-
ben. Ez még meglehet, de hogy gyilkossdgért mas-
fél rubelt fizessenek!? Mondd meg neki - fordul
Marguliszhoz -, mondd meg neki, hogy valaki gyil-
kossédgért masfél rubelt kapjon, ilyen ndlunk nem
fordulhat el§!

Margulisz fordit. Az 8r elhallgat. Késébb bocsa-
natkérések kozepette azt mondja:

- De hiszen azt mondta, hogy ti vagytok az An-
tikrisztus. Eskiiszém! Azt is mondta, hogy ha elho-
zom a fiilet...

Ujra eléveszi és felmutatja a zsebkést:

- Ezt is odaadta nekem...

Ekkor fogja és erdvel a sarba hajitja a zsebkést.

Felveszem a f6ldrégl, és magamhoz veszem.

- Ezt majd még megmutatom a parancsnoknak
- mondom.

Oriink rédm pillant, majd igy szél:

- Ezek mind egyformdk. Ne mutasd meg! Rdm
csak bajt hoz, de neked nem fog segiteni.

Megérkeziink a vasttallomdsra. Visszaadom
8riinknek a toltényeit. Kezet szoritunk. A tenyere
nedves.
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Awgdor Hameiri frontroél hazakiildott képei

Atad minket a parancsnoknak. A parancsnok
megkérdezi, hogy honnan hozott benniinket. Azt
mondja, hogy a gluscaki konzervgyarbdl. A pa-
rancsnok diithss lesz:

- Mit kiildézgetik a hadifoglyaikat? Nincs mit
enni adni!?

Elkiildi az 8riinket.

Vagyis az igazgaté nem jelentette a parancsnok-
nak, hogy kémek lennénk?

- Persze, hogy nem - mondja Margulisz -, mert
biztos volt abban, hogy megkapja a fiileket!

Még ahhoz sincs kedvem, hogy elmondjam
mindezt a tisztnek, 6riilsk, hogy betuszkolnak ben-
niinket a vonatba.

Belépiink a szalméaval teli fiilkébe, leiiliink, hogy
egyiink valamit a Holmecban kapott ételekbdl, de
miel8tt még az elsd falatot lenyelnénk, mar mind-
h4arman vakarédzni kezdiink.

Még a szemeink is majd’ kiugranak a helyiikrdgl.

Minden kezdédik elslrél.

17.
EGY NAGYON HOSSZU
ORA

A homeli fogolytdbor. Egy hatalmas barakk, mely-
ben kozel hdromezer hadifogoly van. A barakk
telis-tele ,dgyakkal”, vagyis a fal mentén, egymésra
épiil8 harom sor priccsel. Egy pillanattal azutdn,
hogy 8riink, ki a vonattél a tdborba kisér benniin-
ket, bevisz minket a hadifoglyok barakkjiba, a
tdbor egyik parancsnoka jén oda hozzank, és azt
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parancsolja, hogy kévessiik az irodédba. Régtén fel-
ismerem, hogy cseh. Mindegyikiinkhéz odalép, 4t-
vizsgélja a zsebeinket, minden valamilyen értéket
jelentd targyat, igy a zsebkést, az érat, a cigaretta-
tarcat és a gyufakat is mind elveszi téliink. Ezutdn
klnylt]a a csomag]amkat és kiraz bel8le mindent,
amit kaptunk vagy vettiink a gluscaki tartézkoda-
sunk sordn. Az erdtlen prébéalkozdsra - nem tilta-
koz4sképp, de legalabb hogy megtudjuk, miért ve-
szik el tgliink mindezt -, a szokdsos vélasz érkezik:
a fejre mért dkolcsapds. Most Pali tanulta meg a
leckét. Ezutdn természetesen igyeksziink mindent
e tapasztalat nélkiil megtudni.

A fogolytdborban megtudjuk, hogy e barakkban
tobb mint négyezer fogoly van 8sszezsufolva, ugy
mint a heringek a dobozban. Ez nem egy 4llandé
hadifogolytébor, itt a foglyok csak 4tmenetileg tar-
tézkodnak, innen irdnyitjdk 4t Sket m4s hadifogoly-
taborokba. A hadifoglyok kozott tobb szaz sériilt
vagy beteg is van, akik semmilyen orvosi elldtdst
sem kapnak. Az orvosi vizsgélat annak a t4bornak
lesz a feladata, ahovd ma vagy holnap vagy akar
egy hénap milva viszik 8ket. Az egész teljesen vé-
letlenszerti. Hogy hovad? Senki sem tudja. A bevett
gyakorlat szerint a németeket Szibéria tdvolabbi, a
magyarokat pedig az Eurépéhoz kozelebb esé felé-
be kiildik, és csak a kiilénféle ,osztrdkokat”, a ru-
téneket, a szlovdkokat, a bosnydkokat, a horvitokat
és az erdélyi romdnokat kiildik Bels-Oroszorsz4g-
ba, vagy Ukrajnéba, ahol kiilénféle munkdkat vé-
geznek majd.

A hadifoglyok koordindtorai és a tdbor parancs-
nokai a csehek. Ahogy megtudjuk, nemcsak itt, de
mindenhol m4shol is. Nem csupédn a csehek, hanem
azok a csehek, akik ,a Cseh Légié kotelékébe tar-
toznak, melynek kiildetése Csehorszég felszabadi-
tésa, az Anglia és az antanthatalmak tdmogatdsaval
felallitandé cseh kiralysag létrehozésa”. Nagyon is
érthetd, hogy az irdntunk téplélt gyl’ﬂé’)letﬁk egészen
athaté. Azt beszélik, hogy fentrsl olyan parancs ér-
kezett, méghozza cseh részrél, amely megtilt min-
den, a német, osztrdk és magyar hadifoglyok elleni
bosszttél vezérelt tettet. Ez nagyon is valészind, hi-
szen a Cseh Légié élén, ponosabban a cseh felsza-
baditdsi mozgalom élén professzor Toma§ Masaryk
all, aki meggy8z8déses szocialistaként, humanista
és altruista nézeteirdl ismert. Ha igaz, hogy Ma-
saryk a vezetgjiik, akkor bizonyosan kiadtak egy
llyen parancsot, a Va]osagban azonban itt szornyu
dolgokat kévetnek el. Ugy ttinik, hogy a katona
lélek nem hallgat olyan nagyon a fentrdl érkezé pa-
rancsokra, kiiléndsképp, ha hadifogoly tiszttel van
dolga, aki oly hosszt idén keresztiil él8skodott
rajta, és tiszti lenézéssel beszélt vele... Természetes,
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hogy emiatt borzalmas drgkéi térvényeket hoznak,
és ha valaki a legkisebb mértékben is 4th4gja azo-
kat, pokoli kinok varnak ré...

Miért osztottdk ki pont rdjuk az oroszok a hadi-
fogolytédbor vezetését? Ez megvil4gitast nyer a fog-
lyokkal valé bandsmédjukban. Emellett ,értenek”
a hadifoglyok nyelvén, {gy nem lehet becsapni 8ket
és hazudni nekik. Jél ismerik a régi bajtarsaikat,
igy karmaik kéziil nincs menekvés.

- Magul( az oroszok jé és érzékeny emberek -
halljuk ezt azoktdl, akik mar néhany hénapja itt
vannak -, emiatt, pontosan emiatt adtak 4t benniin-
ket a cseheknek. Ok ma)d ,,)ol ellat)ak a ba)unkat
és igy bannak majd veliink, ahogy hadifoglyokhoz
illik!

A cseh hadifoglyok vagy csatlakoznak a Cseh
Légidhoz, vagy a hadifogolyéletet vélasztjak, és Szi-
béridba irdnyitjdk Sket. Az irdntuk tantsitott ba-
ndsméd mégis humdnus.

A zstfolt barakkban ekézben siiketits hangzavar
uralkodik. A k1altozasok, beszelgetesek soha)toza-
sok, halé.lhérgések, segélykié.ltzisok, vizért valé k-
nydrgések, sirdnkozédsok, nydgések, dtkozédasok és
szitkozéddsok elegye ez a legkiilonfélébb nyelve-
ken. Eldtkozott szimfénia ez, ha valaki az elsg né-
hany éraban kiéllja a prébatételt, és nem vesziti el
az eszét, soha t6bbé nem fog mar félni a pokoltsl.

A kidltasok kozepette pedig hirtelen kihallod ezt
a rettenetes szoét:

- Anyal

Még van mit enniink, még minden rendben, de
mikor megprébédlndnk magunkhoz venni valamit,
ez lehetetlennek bizonyul. Egyetlen falat kenyér
sem megy le a torkunkon. Csak ragom és ragom,
de nyelni mér nincs erém

Ekézben a csipések 6zone mindenfelsl. Az él8s-
kodsk az egész testiinket ellepik.

Pali csak iil, és az &riiletes 6sszhangot hallgatja,
a szeme kidiilled. Az arca rezzenéstelen és rendki-
viil sgpadt. A fogét csikorgatja, és a szeme vérrel
telik meg. Mikor rdnézek, a szalmédba rejti arcét, a
kezeivel a haldntékdt szoritja és a fejét a priccsbe
veri, és Ggy b8g, mint a vdgdsra vitt bika. Valami
furcsa hangon mondja:

- Megériilsk! Felk6tom magam! Ah!

Kézelebb hizédunk hozz4, megsimogatjuk, biz-
tatjuk.

Margulisz lefekszik mellé, arccal szemben vele:

- Palil Draga Palim! Mi van veled? Ne légy os-
toba!

Margulisz zokog. Zsebkendgjével megtorli a sze-
mét, és 1gy szdl:

- Edes Palim, gazdalkodnl kell a békettiréssel és
a konnyekkel. Ugy tiinik, lesz ez még rosszabb is.
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Kelj fel, Pali, ha még téged is elvesztiink, mi lesz
veliink!?

Mérgesen hédtba boki:

- Kelj fel, ne szérakozz veliink! Te csibész!

A magyar legény felkel, rdnk néz, dsszeszedi
magét és azt mondja:

- Bocsdssatok meg nekem, kissé elfelejtkeztem
magamrdl. Ott az a beteg... Folyton csak azt kial-
tozza ,Anya...” nem birom hallgatni... Tlfuszbeteg,
de nincs, aki adna neki egy pohér vizet.. . En meg
itt iilok, és meg sem mozdulok, hogy esetleg seglt-
sek neki... Most meg... Nézzétek.... Ugy ttinik, mar
nem is kiabdl...

igy igaz, a fiatalember koriil kisebb mozgolédés
tdmad - j6nnek, hogy kivigyék...

Pali Gjra 6sszeomlik, a hajat tépi:

- Hov4 viszik!? Hova!? Any&m!

Odamegyek az egyik orosz 8rhéz, és megkér-
dem, hogy lehet-e venni valamit. Azt védlaszolja,
hogy azzal a feltétellel szabad a vdrosba menni,
hogy az ember nem hagyja el a fogolytédbort enge-
dély nélkil. Akit engedély nélkiil fognak el, arra a
]egsﬁlyosabb kiszabhaté biintetés var.

Sietek, hogy megosszam ezt Palival. Megyiink a
véarosba.

Bemegyiink egy zsidé boltba. Az egyik ledny
meglatja Palit és elfehéredik. A hdzba siet, de azon-
nal vissza is tér két névére és anyja tdrsasidgdban.
Egymads kozott jiddisiil beszélnek. Megdsbbennek
Pali szépségén.

- Bércsak olyan szép lehetnék, mint 8! - mondja
egyil(l'ik. - Oh, nézd, micsoda szempillé.l(! Milyen
homlok! Micsoda szemek!

Az anya igy sz6l:

- Szegény gyermek, anyja 6lén lenne a helye.

Kihasznédlom a szimpdtia e megnyilvdnuldsat, és
beszélgetésbe elegyedek veliik. Mikor megtudjék,
hogy Holmucbél jéviink, a fiatalabbik gy szél:

- Itt él egy csaldd, akinek rokonai vannak Hol-
mucban, idehivom &ket.

- Jobb lenne, ha mi mennénk hozzdjuk, nem?

Egy zsid6 csalddhoz visz minket. Meleg, barati
fogadtatésban részesiiliink, tele egyﬁttérzéssel.
Minden jéval elldtnak benniinket. Holmuc minden
egyes lakosét ismerik, roppantul ériilnek a holmu-
ciak jésziviisége hallatdn. Néh4ny perccel késébb
a hdz megtelik Palit bAmulé lednyokkal...

- ,,Termékeny fa Jézsef, termé aga forrds mel-
lett, 4gai 4tnytilnak a kéfalon”.’ - mondja Margu-
lisz, mintha nem tudna, ho&l van itt olyan aki talan
hozz4 hasonléan ismeri a bibliai verset. {gy is van,
és nagyon oriilnek, hogy van kéztiink egy tanult
béher. Tanakodni kezdenek, hogy hogyan segithet-
nének nekiink? Tan4cstalanok. Egyelére sehogy
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sem tudnak hatni a parancsnoksdgra. A csehek sen-
kinek sem hagyjék, hogy a hadifogolyt4dborban ma-
radjon. Margulisz hirtelen gy szdl:

- Ha még egy percet itt kell tilném, megdriilsk!
Nem lehet vakarézni!l Ez egyszertien borzalmas!

Bosszantdsul még felajanljdk, hogy az éjszakara
maradjunk niluk a vdrosban. Mindhdrmunknak
van elég hely. Pali srémmel elfogadja a meghivast.
Margulisz észervétleniil megboki:

- Megériiltél Pali!? Mar csak a tetveink hi4-
nyoznak nekik, nemde!?

Pali elgondolkozik, dgy tesz, mintha eszébe jutna
valami, és bocsdnatot kér, hogy nagy banatunkra
ma éjszaka nem maradhatunk néluk. Szigord pa-
rancsot kaptunk afelél, hogy tilos a vdrosban ¢éjsza-
k&znunk.

Az egyik ledny megigéri, hogy kézbenjar az
tigyiinkben. Ismer valakit a csehek kézétt, 8§ majd
elrendezi a dolgot.

- Ez sajnos lehetetlen, nagyon készonjiik, azon-
ban ez sajnos képtelenség. Fjszakéra vissza kell tér-
niink a tdborba. M4r most nagyon késdre j )ar, azon-
nal indulnunk kell.

- fgy bizony! - helyesel Margulisz teljes szivbdl.
- Most azonnal indulnunk kell.

Mar késziilsdik 1s. Minden marasztalas hidbava-
16, menniink kell. A lednyok el szeretnének kisérni
benniinket az 1t egy részén.

- Nagyon készonjiik, de ez is tilos. Isten ments’.
Ez veszélybe sodorhatja 8ket...

Nagy nehezen megszabadulunk t8liik. Mikor a
]étc’)té.vo]ségon kiviilre keriilnek, az egyik kapualjba
zstifol6dunk, és elkezdiink vakarédzni.

- 0! Mennyorszég! - mondja Margulisz.

Allunk, és j6izien vakarédzunk. A semmibd] els-
tlinik egy asszony. Ekkor mindh4drman széles moz-
dulatokkal heves veszekedésbe kezdiink. Sikeriil
elkenniink a dolgot...

A fogolytdborba sietiink.

- Na, mit szélsz? - kérdi Margulisz Palihoz for-
dulva, miutdn megérkeztiink a barakkunkba. - Van
ennél csoddlatosabb hely? Itt legalabb annyit vaka-
rédzhatsz, amennyit csak akarsz!

Gondolatat egy bibliai verssel z4rja:

- A hl’iséghez hl’iséges vagy, a feddhetetlen em-
berhez feddhetetlen vagy™ és a vakarédzénak va-
karézni valé vagy!

Lefeksziink. Nagy a hangzavar, de mintha kevés-
bé nyﬁszérégnének.

Margulisz felriad, és azt mondja:

- Bocsdssanak meg uraim, régtdn visszatérek.

Es kimegy.

Varunk. Nehéz elaludni. Pali azt kéri t8lem,
hogy meséljek valamit. Szereti, mikor az asztroné-
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Fot6: K6banyai Janos

A Nagy Oriilet els6 magyar kiadasa, a Sifriat Leumi gyiijteményébél,
a szerzo bejegyzésével

midrdl, a viligmindenséget érints fogés kérdésekrsl
mesélek neki. Mesélek neki, és 8 kérdez, akar egy
gyermek. Tovdbb mesélek, megolel, és azt mondja:

- Milyen j6 lenne, ha most édesanydm meghalnal!

- Megériiltél Pali? Csak rad var!

- Igaz, var rdm. Az igazsdg az, hogy hidba vér.
Tényleg, a Jéisten miért is nem kdnyériil meg raj-
tam és viszi el édesanydmat...

Még j6, hogy ekkor Margulisz visszatér!

Kezében egy jékora csomag és két iiveg. Az
egyikben benzin, a mdsikban sziirt olivaolaj.
A benzint fertétlenitésre hasznéljuk. Nem engedé-
lyezték, hogy barmit is elégessiink, igy benzinbe
maértjuk a ruhadarabjainkat, azt4n olajjal kenjiik be
8ket. Mindekdzben Margulisz orra alatt ezt mor-
molja:

- ,Jél meggytrni, j6l meggytirni”™

Fél 6ra milva mar egymads mellett feksziink. Pali
kozépiitt.

Még nem volt alkalom tisztdzni, miért is lehetsé-
ges, hogy a Marson intelligens lények éljenek... De
Pali m4r mély dlomba szenderiilt...

- Micsoda étlet! - hallom, ahogy Margulisz ma-
géban 4lmélkodik. - Micsoda 6tlet!? Meghivnak
minket maguknél aludni! Te j6 Isten!

Késsbb pedlg

- Nem hiszem, hogy volt az életemben ennél bor-
zasztébb egy dra. Egy egesz oran keresztiil vaka-
rédzas nélkiil tlni! Iszonyat’ Ugy éreztem, hogy ha
még egy par percig e szép lednyok mellett kell
iilném anélkiil, hogy megvakarhatndm magam, el-
ered az orrom vére! Micsoda egy éra volt! Te jé
Isten, micsoda egy éra!l Maga a pokol!

Héberbél forditotta: Hunyadi Zsombor

JEGYZETEK
' Alatin szél4s Publius Ovidius Naso Hdindk levele! cim@ m-
vének egy versrészletén alapszik (13.84). Késébb, e szélast
mdédositott formdban a Habsburg dinasztikus hdzassdgok
sikerességének jellemzésére hasznalték: ,Bella gerant alii,
tu felix Austria nube!” L. Jon R. Stone: 7he Routledge Dicti-
onary of Latin Quotations: The Illiteratis Guide to Latin Maxims,
Mottoes, Proverbs and Sayings. Routledge, New York,
2004. 12.

Méz 1 46,30.

Méz 149,22.

Samuel 2 22,26.

Az idézett mondatrész a zsidé reggeli imabél (‘saharit’)
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szdrmazik. Az imarész a jeruzsilemi Templom idején hozott
&ldozatok elkészitését targyalja. Lasd Slomo Tal, ed.: Szidur
rinat lozrael: nusab askenaz. Ha-Miszrad le-Injanei Dat sel

Medinat Iszrael, Jeruzsilem, 1977. 33.
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